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Meg-
ismételné,
kérem…?

Már eljött? 

…ti
nem
éreztek
szex-
sza--

Hurá.
Kit hívsz,

főnök?

Mind-
járt kész,
Karinthy 

úr.

ÍÍÍJÁÚ!

Pszt!

Jaj,
elnézést!

Pillanat
…

Én eddig
azt hittem, a

mentőt.

Mentőt?
Hogy azokat is 

levágják a rohadt 
ködjükben?

ki… gyújtsunk rá…
és menjünk

nekik!

Vagy…
előfizetőnk.

Csak húzd ezt

Pazar
terv.

Értem. Esetleg
tudja, merre-- Igen? 

Köszönöm, a viszont-
hallásra.

NYUGAT+ZOMBIK № 4

A félszemű, mi-
kor rájött, hogy

nem látok
ködöt…

azt
kiáltotta:
Nyugatos!
Ez lehet a

nyitja.
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TEDD LE,
FŐNÖK! Isten-

ments, hogy a Csáth 
narkós kezei alá 

feküdjek!

Tud
jobbat?

hmf!
Ksz-mz-

mg!

Épp az ön 
életét próbálja  

menteni. Ha
kiveszi ezt
a spádét…
felőlem
jöhet.

Igen!
A csuklyás 
krapek a 
kaszával!

Szervusz
Jóska, itt

Babits
Mihály.
Sürgős
ügyben

keres-
lek.

Jó estét kí-
vánok, itt Babits 

Mihály beszél.
Kérem, Brenner
Józse� el szeret-

nék beszélni.

Csendet!
Zsiga, len-
nél szíves?

Van
olyan kollégá-

juk a városban,
aki véletlenül 

orvos is?

Mi?

NE!

Van.

Bandi is így
kezdte a bagóval.

Nem azt mondom,
aminek értelme van, 
hanem amit látok.

…A Nyugaton
nem fog a bűbáj?

Marhaság.

Addig
is…

Gondolkozom.

Mi közös
van önökben
a Nyugaton 

kívül?

…hm?
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Határozottan. Adyt 
átdö� ék egy karddal, 

Karinthyt pedig vágás
érte a hasfalán.

Látsz
még valakit, 
aki nálunk
publikál?

Jóska,
nincs időnk.
Egy mágikus
polgárháború
közepében va-
gyunk. Csak
te segíthetsz,
de a testi ép-
ségedet nem 

garantál-
hatom.

Szervusz,
főnököm! Milyen

a parti a New 
Yorkban? Fel-

pezsdített a kis 
meglepetés? Na! Ti

aztán--

Vadul
hangzik.

Ő…mintha 
láttam volnaaa…
Tartsd, mindjárt 

jövök…

Rendben.

A do-
hányfüst is

helyes megfi -
gyelésnek tűnik.
Kata cigaretta-
szüneten volt, 
ezért is bírha-

tott a túl-
erővel.

Nncs
hhntdtd?

Mhm.

Hogy
nincs-e bűn-

tudatom, amiért 
idehívom?

De.
Van.

…Milyen
Kata?

édesapám bohó válaszát ld. 263.

Vagy ha
kegyednek

a nyavalyám
hiányzik, arra 

egy sokkal szó-
rakoztatóbb 
módszert is 

tudok.

Hízelgő.

Fordítva.

Mi az, fél,
hogy össze-
vérezem?

Én vagyok,
művész úr.

Mutassa kérem
a homlo--

Hé.

Jó estét kí-
vánok, itt Babits 

Mihály beszél.
Kérem, Brenner
Józse� el szeret-

nék beszélni.
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…Nem.
Juhász.

Ó.

Akkor
üdvözöljük, és…
reméljük, már

jobban érzi
magát.

Akkor…

…Édes 
kuzinom,
hogy bírja
mindezt?

Átadom. Fertőtle-
nítsétek Frici sebét,
hozom, amit tudok.
Adyért nem sokat te-
hetek, láttam ilyet is
a fronton. A gyomrán 
mehetett át a kard, ha 
még él, de csak idő
kérdése… Ó, és óva-
tosan a vérével!

Szorong?
Láncdohányzik?

Kényszeresen 
jambizál?

Már nem.
Egészen ki-

virult.

Ujuj.

Nagy ég!
Ott van
Krúdy?

Haló, itt
vagyok. Látom 
Gyulát, szól-

jak neki?

sebzés: 
sárm:

hűség:

9,5
10
2

Baum-
garten

évdíj

1930.

A legmagasabb
Nyugatos!

Egy párbaj során 
megnyomorított egy 

katonatisztet.
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Mennyi
cigarettánk

van?

Ennyit a novella-
terápiáról. Dide disszo-

ciatív személyiségzavarral 
kűzd, és akit ott látsz, az a 

sötét énje, Esti Kornél.
Mint idegorvosa

mondom:

Kirázott
a hideg…

Csak megkér-
deztem. Húsz 

perc, és ott
vagyok.

Jól van!
Jól van!

Jézusom! 

Kérlek,
siess.

Lebuktam.
Babits Mihály 

vagyok, hírhedt 
telefonbetyár,
az ökörködés

csintalan
pápája--

Közveszé-
lyes. Ne adjatok
neki se alkoholt, 

se fegyvert!
Ott vagy,
Mihály?

…Itt,
igen.

Az egész egy
hülye telefonos

tréfa, igaz?

Jóska,
kérlek, 

hozz annyi 
cigarettát, 
amennyit 

csak
tudsz!




